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Jul! Du underbara langtans tid. Jul! Ack undrens tid Du ocksa ar. |
Kom annu en gang med frojd och frid Fylld av jubel folja stjarnan dar 5 g
Glad vart manniskohjarta Herdarna pa vagen | ar
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Bliv var hjalp att glomma livets strid. Och 1 hojden lova anglars har. '

.\lirmf’n tranga fram f!’an hemmf‘!s h;”in]: OY‘.’FHWUS \'id h(’“ﬂ a]larrun(].
Lilla mor berattar Och 1 klara toner

Om bad’ troll och jattar, Upp till himlens zoner
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